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Capítulo1
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Lunes.Un día magnífico.
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Un día magnífico, magnífico.Un día magnífico, magnífico, magnífico, magnífico.Un día genial enormemente magnífico, maravioso, estupendo y absolutamente fantabuloso.  Está despedido. 
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Retrocedamos un poquito.Esto... Disculpa.Estás sentado en mi mesa. Aceite de soja, glicerol, gluten de trigo, pirofosfato de sodio... Escucha.  Estás.  Sentado.  En.  Mi.  Mesa. No, agente Chu. El agente especial Vrhes está sentado en su mesa. Nuestro nuevo recluta. El mejor y más excepcional.Mientras que usted... agente Chu...Usted...Y aquí encaja lo de “despedido”.
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¿Qué quiere decir con “despedido”?Bueno, trasladado, si quiere ponerse pejiguero. Pero se va de mi oficina, se va de mi vida, se va.  Y por lo que a mí respecta, y a la FDA, eso solo significa una cosa. Está despedido. Por la mañana se presentará a la división municipal de tráfico. ¿¡¿Tráfico?!?  M-h. Y ahora seguridad le escoltará hasta la salida. ¡Hasta la vista! Sayonara!  Au revoir!Auf wiedersehen!
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Tú también, bicho raro.Te largas. Oiga, un momento. Quizá tengamos que tran-quilizarnos, pensar las cosas con calma.  Usted y yo, durante un tiempo tuvimos algo genial, ¿a que sí? ¿Quizá podamos aclarar este embroo? ¿Mientras comemos? Los papeles de tu traslado. Largo.  Espereun-momento. ¿¡Dónde me traslada!?
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Martes. ···Con este uniforme parezco un memo. Tonterías. Tienes un aspecto muy... Muy... Um...Bueno, trata de pasar un buen día de todas formas.  
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Tony Chu es cibópata. Eso significa que puede darle un mordisco a un tomate, y notar en su cabeza en qué tomatera creció, qué pesticidas se utilizaron durante el cultivo y cuándo fue recolectado. O puede darle un mordisco a un trozo de ternera y ver algo completa-mente diferente.  Su anterior jefe, Mike Aleb, odiaba perentoria e intensamente a Tony...  ...Y trabajó sin descanso para destituirlo de su puesto como agente especial de la FDA.  Este es el teniente Marsha Meo. El nuevo jefe de Tony.  ¡¡¡Bienvenido!!!Y tiene una opinión considerablemente diferente sobre Tony.  Aquí tenemos A tony Chu.Es el primer día de Tony Chu como agente de la ley en la división munici-pal de tráfico de la policía, una de las agencias de orden público menos relevantes del mundo. Y esta es la razón por la que ha sido trasladado:
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Soy el teniente Meo. Es un enorme placer conocerlo.Estamos muy, pero que muy honrados de tenerle aquí, agente especial Chu.Supongo que ahora es solo agente Chu. ¡Psch! Agente especial una vez, agente especial siempre.   ¡Prestadme atención todos, por favor! Es él. Eeh, el tipo del que os he estado hablando. Anthony Chu.  Er, con “Tony” bastará. Ha trabajado para la FDA. Ha trabajado con el USDA. Con la NASA. Un auténtico héroe, de la cabeza a los pies. Antes de eso pasó incluso una temporada en la brigada antivicio.Y ahora está con no-sotros.  Y yo, personalmente, no podría estar más contento.
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En el trabajo.
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 Supongo que sabíais que no se puede aparcar delante de una boca de incendios, ¿verdad?Oh, tío.Escuchad, dejaría que os marcharais con una amonestación...  ...Pero estoy bastante seguro de que no sois lo bastante mayores para tener esa cerveza, así que voy a tener que confis-carla... Oye, yo te conozco... ¿...No eres ese tipo de la FDA? ¿Qué ha pasado, te han degradado a sirvienta de parquímetros, o qué?  ¡Ja! ¡Bonita falda escocesa! ¿No te ha dicho nadie que con ese uniforme pareces un memo?  ¡Ja, ja, ja! Ya está, iba a dejaros marchar con unaamonestación.Esperad un segundo... Tengo que responder. 
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